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EN Roof box for roof-mounted racks SK Stresny box na streSné nosice

FR Coffre pour barres de toit SL Stresni kovCek za streSne prtljaznike

ES Cofre portaequipajes para barras de techo BG KyTus 3a 6arax 3a pencu, MOHTUPaHN BbpXy
DE Dachbox fiir Dachtrager nokpvBa

NL Dakkoffer HR Krovna kutija za krovne nosace

PT Caixa bagageira para barras de tejadilho EL Mmaykadiépa 0po@ng yia HTTapEG 0POPrig

IT Box da tetto per portapacchi da installare sul tetto TR Arag Ustline baglanan raflar i¢in tavan kutusu
SV Takbox fér takmonterade racken MT Kotak bumbung untuk rak yang dipasang pada
DK Tagboks til tagbjler bumbung

NO Takboks til takmonterte stativer ZH-sc AT EFIURHIZ TS

" .
Fl Katolle asennettaviin telineisiin sopiva kuljetuslaatikko ZH-TR BIRREMBIRE
JA L=DORIVNELIS Y ORIL—TRY IR

KO RI Mkt 2f £ gfa

IS Pakbox fyrir grindur a pak

ET Katusele paigaldatav katuseboks
TH nsavuundemshusLusautea

MS Kaxxa ghal fuqg is-sagaf ghal xtillieri mmuntati fug
saqaf

LV Jumta kaste uz jumta uzstadamiem bagazniekiem
LT Antstogo tvirtinamy skersiniy bagazines

UK BaHTa)kHMI 60KC Ans 6araxHuKIB 4na gaxy
2070 227 D'YON NN HE

PL Box dachowy na bagaznik montowany na dachu
il e didial) Jal eall (it (§5aua AR

CS Stresni box pro montaz na stfechu

HU Tetdre szerelhetd tetébox

RO Portbagaj de acoperis pentru cadru de bare montate
pe acoperis
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Complies with 1SO norm
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IMPORTANT - READ THE
INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE
USE AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

Symbols

WARNING indicates a hazardous
situation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situation
which, if not avoided, could result in minor
or moderate injury.

MANDATORY ACTION indicates
instructions that must be followed to
avoid the risk of injury, and damage to the
product or other equipment.

NOTICE indicates instructions that must
be followed to avoid damage to the

product or other equipment.

° NOTE indicates additional information
l that is useful for trouble-free and optimal
use of the product.
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IMPORTANTE - LEER LAS
INTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE
ANTES DEL USAR Y CONSERVELAS
PARA FUTURA REFERENCIA.

Simbolos

A ADVERTENCIA indica una situacion de

posible peligro que, si no se evita, podria
provocar lesiones graves o incluso la
muerte.

ATENCION indica una situacion
peligrosa que, si no se evita, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

ACCION OBLIGATORIA indica
instrucciones que deben seguirse para
evitar el riesgo de lesiones y dafos al
producto u otro equipo.

AVISO indica instrucciones que deben
seguirse para evitar dafos al producto u
otro equipo.

NOTA indica informacion adicional
que es Util para un uso optimo y sin
problemas del producto.
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IMPORTANT - LISEZ ATTENTIVEMENT
LES INSTRUCTIONS AVANT
UTILISATION ET CONSERVEZ-LES
POUR REFERENCE FUTURE.

Symboles

AVERTISSEMENT indigue une situation
potentiellement dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, pourrait provoquer des
blessures graves, voire mortelles.

ATTENTION indique une situation
potentiellement dangereuse susceptible
qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer
des blessures mineures ou modérees.

ACTION OBLIGATOIRE indique des
instructions qui doivent étre suivies
pour éviter tout risque de blessure et
de dommage au produit ou a d'autres
équipements.
AVIS indigue des instructions qui doivent
@ étre suivies pour éviter d'endommager le
produit ou d'autres équipements.
(] REMARQUE indique comment répondre
l a une situation donnée et vous donnent
des conseils sur le fonctionnement des
options disponibles.

AN
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WICHTIG - LESEN SIE DIESE
ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND
BEWAHREN SIE SIE ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF.

Symbole

WARNUNG: eine mogliche
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder zu
ernsthaften Verletzungen flihren kann.

VORSICHT weist auf eine gefahrliche
Situation hin, die zu geringfugigen oder
maigen Verletzungen flhren kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

VERPFLICHTENDE AKTION gibt
Anweisungen an, die befolgt werden
muUssen, um Verletzungen und Schaden am
Produkt oder anderen Gerdten zu vermeiden

HINWEIS weist auf Anweisungen
hin, die befolgt werden mussen, um
Schaden am Produkt oder anderen
Geraten zu vermeiden.

AN
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HINWEIS: eine zusétzliche Information,
die fur eine problemlose und optimale
Verwendung des Produkts nutzlich ist.
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BELANGRIJK - LEES DE INSTRUCTIES
ZORGVULDIG DOOR VOOR GEBRUIK
EN BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK.

Symbolen

WAARSCHUWING duidt op een
gevaarlijke situatie die, indien deze niet
wordt vermeden, de dood of ernstig
letsel tot gevolg kan hebben.

VOORZICHTIG wijst op een mogelijk
gevaar, dat middelzwaar of licht letsel tot
gevolg kan hebben indien men niet de
passende maatregelen treft.

VERPLICHTE ACTIE geeft instructies
aan die moeten worden opgevolgd om
letsel en schade aan het product of
andere apparatuur te voorkomen

AN

LET OP geeft instructies aan die moeten
worden opgevolgd om schade aan
het product of andere apparatuur te

voorkomen.

° OPMERKING geeft aanvullende

l informatie aan die nuttig is voor een
probleemloos en optimaal gebruik van
het product.

PT

IMPORTANTE - LEGGERE
ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA
DELL'USO E CONSERVARLE PER
FUTURO RIFERIMENTO.

Simboli

AVVERTIMENTO: indica una situazione
pericolosa che, se non evitata, potrebbe
causare la morte o gravi lesioni.

ATTENZIONE indica una situazione
di pericolo che, se non evitata, pud
provocare lesioni lievi 0 moderate.

AZIONE OBBLIGATORIA indica
istruzioni che devono essere seguite
per evitare rischi di lesioni e danni al
prodotto o ad altre attrezzature.

AVVISO indica istruzioni da seguire
per evitare danni al prodotto o ad altre
apparecchiature.

NOTA indica informazioni aggiuntive utili
per un utilizzo senza problemi e ottimali
del prodotto.
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IMPORTANTE - LER
CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES
ANTES DE USAR E GUARDA-LAS PARA
FUTURA REFERENCIA.

Simbolos

ATENCAO indica uma situac&o perigosa
que, se ndo for evitada, pode resultar em
morte ou ferimentos graves.

CUIDADO indica uma situacao perigosa
que, se ndo for evitada, pode resultar em
ferimentos ligeiros ou moderados.

ACAO OBRIGATORIA indica instrugées
que devem ser seguidas para evitar o
risco de lesbes e danos ao produto ou a
outros equipamentos

AVISO indica instrucées que devem ser
seguidas para evitar danos no produto
ou noutro equipamento.

NOTA indica informaces adicionais que
s&o Uteis para a utilizacéo ideal e sem
problemas do produto.
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VIKTIGT - LAS INSTRUKTIONERNA
NOGA FORE ANVANDNING OCH
SPARA DEM FOR FRAMTIDA
REFERENS.

Symboler

A VARNING! indikerar en potentiellt farlig

situation som, om den inte undviks,
kan leda till dodsfall eller allvarlig
personskada.

FORSIKTIGT indikerar en farlig situation
som, om den inte undviks, kan leda till
mindre eller mattliga skador.

OBLIGATORISK ATGARD anger
instruktioner som maste foljas for att
undvika risken for skada och skador pa
produkten eller annan utrustning.

OBSERVERA indikerar instruktioner
som maste foljas for att undvika skada
pa produkten eller annan utrustning.

OBS! indikerar ytterligare information
som ar anvandbar for problemfri och
optimal anvandning av produkten.

-0 @ P



DA FI
VIGTIGT - LAES INSTRUKTIONERNE TARKEAA - LUE OHJEET
OMHYGGELIGT F@R BRUG OG GEM HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA
DEM TIL FREMTIDIG REFERENCE. JA SAILYTA NE TULEVAA TARVETTA
VARTEN.
Symboler
n ADVARSEL angiver en potentielt farlig Symbolit
situation, som, hvis den ikke undgas, kan VAROITUS viittaa vaaratilanteeseen,
fere til ded eller alvorlig skade. A joka voi - jos sité ei valtetd -
FORSIGTIG angiver en farlig situation, johtaa kuolemaan tai vakavaan
Y \  som, hvis den ikke undgas, kan resultere loukkaantumiseen.
i mindre eller moderat personskade. ﬁ VAROITUS ilmaisee vaaratilanteen,
OBLIGATORISK HANDLING angiver joka voi johtaa lievaan tai kohtalaiseen
o instruktioner, der skal felges for at undga loukkaantumiseen, jos sité ei valteta.
risiko for personskade og beskadigelse PAKOLLINEN TOIMINTA iimaisee
af produktet eller andet udstyr. o ohjeet, joita on noudatettava vammojen
@ BEMERK angiver instruktioner, der skal ja tuotteen tai muun laitteiston
folges for at undgéd skader pa produktet vaurioiden valttamiseksi.
eller andet udstyr. @ HUOMAUTUS ilmaisee ohjeita,
®  NOTER betyder yderligere information, joita on noudatettava tuotteen fai
l der er nyttig for problemfri og optimal muiden laitteiden vahingoittumisen
brug af produktet. valttamiseksi.
] HUOMAUTUS viittaa lisatietoihin, joista
l on hyotya tuotteen ongelmattoman ja
optimaalisen kdyton kannalta.
NO IS

VIKTIG - LES INSTRUKSJONENE N@YE
FOR BRUK OG OPPBEVAR DEM FOR
FREMTIDIG REFERANSE.

Symboler

n ADVARSEL indikerer en potensielt farlig
situasjon som, hvis den ikke unngas, kan
fore til ded eller alvorlig personskade.

FORSIKTIG indikerer en farlig situasjon
som, hvis den ikke unngas, kan fare til
mindre eller moderate personskader.

OBLIGATORISK HANDLING angir
instruksjoner som ma feglges for 8 unnga
risiko for skade og skade pa produktet
eller annet utstyr.

MERKNAD angir instruksjoner som ma
felges for & unnga skade pa produktet
eller annet utstyr.

AN
0
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° MERK indikerer tilleggsinformasjon som
l er nyttig for problemfri og optimal bruk av
produktet.

MIKILVAEGT - LESID
LEIDBEININGARNAR GAUMGAETILEGA
APUR EN PID NOTID OG GEYMID AR
FYRIR VISUN SIDAR.

Taknum

VIBVORUN gefur til kynna hasttulegar
adsteedur sem geta valdid dauda eda
alvarlegum meidslum ef ekki er i komid |
veg fyrir peer.

VARUD gefur til kynna hasttulegar
adsteedur sem geetu valdid minninattar eda
midlungsmiklum meidslum ef ekki er varist.

SKYLDUBOD gefur til kynna
leidbeiningar sem parf ad fylgja til ad
fordast slysahasttu og skemmdir &
vorunni eda 66rum bunadi.

TILKYNNING synir leidbeiningar sem
parf ad fylgja til ad fordast skemmdir a
vorunni eda 86rum bunadi.

ATHUGID gefur til kynna
vidbotarupplysingar sem koma ad gagni
vid ad tryggja hndkralausa og hagnyta
notkun vérunnar.

AN
0
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OLULINE - LUGEGE JUHISED
HOOLIKALT ENNE KASUTAMIST
JA HOIDKE NEED TULEVIKUS
KASUTAMISEKS ALLES.

Siimbolid

HOIATUS tahistab ohtlikku olukorda ja
kui seda ei dnnestu valtida, voib see
|dppeda surma voi kehavigastusega.

ETTEVAATUST tahistab ohtlikku
olukorda, mille valtimata jatmise korral
voivad tekkida kerged voi méddukad
vigastused.

KOHUSTUSLIK TEGEVUS naitab
juhiseid, mida tuleb jargida, et valtida
vigastusi ja toote voi muu varustuse
kahjustamist.

MARKUS tahistab juhiseid, mida tuleb
jargida, et valtida toote voi muude
seadmete kahjustamist.

MARKUS tahistab lisateavet, mida
on vaja toote muretu ja optimaalse
kasutamise jaoks.

-0 @ B P

Lv

SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE
INSTRUKCIJAS PRIES NAUDOJIMA IR
ISSAUGOKITE JAS ATEICIAI.

Simboliai

A

Zodziu JSPEJIMAS nurodoma pavojinga
situacija, kurios neisvengus galima zuti
arba patirti rimty suzeidimy.

JSPEJIMAS Zymi pavojinga situacija,
kurios neiSvengus galima patirti lengva
ar vidutinio sunkumo suzalojima.

PRIVALOMA VEIKSMAI nurodo
instrukcijas, kuriy reikia laikytis, kad bty
iSvengta suzalojimy ir zalos produktui ar
kitai jrangai.

JSPEJIMAS nurodo nurodymus, kuriy
batina laikytis, kad buty iSvengta
gaminio ar kitos jrangos sugadinimo.

] Zodziu PASTABA nurodoma papildoma

l informacija, naudinga norint gaminj
eksploatuoti be problemy ir optimaliai
naudoti.

AN
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SVARIGI - PIRMS LIETOSANAS
RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN
SAGLABAJIET TO NAKOTNEL.

Simboli

BRIDINAJUMS norada uz bistamu
situaciju, kas var izraisit navi vai nopietnu
traumu, ja ta netiek noversta.

UZMANIBU norada bistamu situaciju,
kas var izraisit vieglus vai vidéji smagus
ievainojumus, ja no tas netiek noversta.

OBLIGATA DARBIBA norada uz
instrukcijam, kuras jaievéro, lai izvairitos
No savainojumiem un bojajumiem
produktam vai citai iekartai.

NOTICE norada noradijumus, kas
jaievero, lai izvairitos no produkta vai citu
iekartu bojajumiem.

PIEZIME sniedz papildinformaciju, kas
ir noderiga netraucétai un optimalai
produkta lietoSanai.
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BAXJIMBO - YBAXXHO MPOYUTANTE
IHCTPYKLIT NEPEL BUKOPVCTAHHAM
TA 3BEPEXITb X O/19 MAMBYTHBOIO
BMKOPWMCTAHHA.

CumBonu

MOMNEPEO)KEHHSA Bkasye Ha
Hebes3neuvHy cuTyaLito, siKa, SKLLO i He
YHUKHYTW, MOYKE MPU3BECTM 10 CMEPTI
ab0o CeprO3HMX TPaBM.

YBATA BKasye Ha HebeaneyHy
CUTYyaLito, FKa, SKLLO il HEe YHUKHYTU,
MOXe NPU3BECTW [0 TPABM JIerkoro abo
CepefHbOro CTyMNeHs THXKKOCTI.

OBOB'A3KOBA [ Bkasye Ha iHCTpyKL,i,
AKKX CNiL OTPUMYBATUCh, LLIOO YHUKHYTU
PU3MKY TPABMYBaAHHS Ta MOLKOIYKEHHS
MPOAOYKTY Y1 iHLLIOro 0b1afHaHHS.

A
o

YBATI'A Bkasye Ha iHCTPYKLT, AKX
cnif 0OTPUMYBaTUCS, LLOO YHUKHYTH
MOLIKOOYKEHHS BUPOBY ab0 iHLLIOro
obnagHaHHs.

MPUMITKA BKasye Ha 4oAaTKOBY
iHpOopMaLLito, KOPUCHY NS
6e3nepebirHOoro Ta onNTUManbHOro
BUMKOPUCTaHHSA BUPOOY.
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WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE
INSTRUKCJE, PRZED UZYCIEM |
ZACHOWAJ JA NA PRZYSZ+OSC.

Symbole

A OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie

niebezpieczng sytuacje, ktora moze, jesli
sie jej nie uniknie, spowodowac powazne
obrazenia lub nawet Smierc.

PRZESTROGA wskazuje niebezpieczng
sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

DZIALANIE OBOWIAZKOWE wskazuje
instrukcje, ktore nalezy przestrzegac, aby
uniknac ryzyka obrazen i uszkodzenia
produktu lub innego sprzetu.

UWAGA oznacza instrukcje, ktorych
nalezy przestrzegac, aby unikng¢
uszkodzenia produktu lub innego
sprzetu.

© @ P

° UWAGA oznacza dodatkowe informacije,

l z ktorych warto korzystac, aby
bezproblemowo i optymalnie uzytkowac
produkt.

cs

FONTOS - OLVASSA EL FIGYELMESEN
AZ UTASITASOKAT A HASZNALAT
ELOTT, ES ORIZZE MEG AZOKAT A
JOVOBENI HASZNALATRA.

Szimbolumok

FIGYELMEZTETES olyan veszélyes
helyzetet jelez, amely, ha nem kerulik
el, halalhoz vagy sulyos sérlléshez
vezethet.

VIGYAZAT olyan veszélyes helyzetet
jelez, amelynek elkerlilése esetén
kisebb vagy kbzepesen sulyos
sérilések keletkezhetnek.

KOTELEZO TEVEKENYSEG azt
jelenti, hogy az utasitasokat be kell
tartani a sérllések és a termeék vagy
mas berendezések karosodasanak
elkerllése érdekeében.

ERTESITES olyan utasitasokat
jelol, amelyeket a termék vagy mas
berendezések karosodasanak

elkerllése érdekeben be kell tartani.

J MEGJEGYZES a termék

l problémamentes és optimalis
hasznalatahoz hasznos kiegeészitdé
informaciokat jeldl.

AN
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DULEZITE - PRECTETE SI PECLIVE
POKYNY PRED POUZITIM A
USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI
POUZITI.

Symboly

VAROVANI zna&f nebezpeénou situaci,
ktera muaze, pokud se ji nevyhnete, vést
ke smrti nebo vaznému zranéni.

UPOZORNENI oznaduje nebezpe&nou
situaci, ktera by mohla vést k lehkému
nebo stfedné t&zkému zranéni.

POVINNA AKCE ozna&uje pokyny, které
je tfeba dodrzovat, aby se predeslo riziku
zranéni a poskozeni vyrobku nebo jiného
zafizeni.

OZNAMENI oznacuje pokyny, které je
tfeba dodrzovat, aby nedoslo k poskozeni
vyrobku nebo jiného zafizeni.

POZNAMKA znaci dodatecné informace,
které jsou uziteCné pro bezproblémove a
optimalni pouzivani produktu.
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IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE
INSTRUCTIUNILE INAINTE DE
UTILIZARE SI PASTRATI-LE PENTRU
REFERINTE VIITOARE.

Simboluri

AVERTISMENT indica o situatie
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate provoca raniri grave sau deces.

ATENTIE indica o situatie periculoasa
care, daca este evitata, poate duce la
rani minore sau moderate.

ACTIUNE OBLIGATORIE indica
instructiuni care trebuie urmate pentru a
evita riscul de vatamare si deteriorare a
produsului sau a altor echipamente.

AVIS Indica instructiuni care trebuie
urmate pentru a evita deteriorarea
produsului sau a altor echipamente.

NOTA indica informatii suplimentare,
care sunt folositoare pentru utilizarea
fara probleme si optima a produsului.

- o @ B P
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DOLEZITE - PRED POUZITIM SI
STAROSTLIVO PRECITAJTE POKYNY
A USCHOVAJTE ICH PRE BUDUCE
POUZITIE.

Symboly

VAROVANIE oznacuje nebezpecnu
situaciu, ktora moze mat za nasledok
smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej
nezabrani.

POZOR oznacuje nebezpecnu situaciu,
ktorg, ak sa jej vyhnete, moze viest

k lahkému alebo stredne tazkemu
zraneniu.

POVINNA AKCIA uvadza pokyny, ktoré
musia byt dodrzanég, aby sa predislo
riziku Urazu a poskodeniu vyrobku alebo
iného zariadenia.

UPOZORNENIE oznacuje pokyny,
ktoré sa musia dodrziavat, aby nedoslo
k poskodeniu produktu alebo iného
zariadenia.

° POZNAMKA oznacuje dodato&né

l informacie, ktoré su uzitocné pre
bezproblémove a optimalne pouZivanie
vyrobku.

AN
0
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BAXXHO - IPOYETETE BHUMATEJTHO
NHCTPYKUMWTE MPEON YIIOTPEBA
N TV CbXPAHETE 3A BEbJELLIA
MPEMOPAKA.

CumBonu

NPEAYNPEXOEHUE nokassa
ornacHa cuTyaums, KoATo, ako He 6b/e
nsberHata, Moxe fia oBeae 10 CMbPT
NI CEPNOBHO HapaHsaBaHe.

BHUMAHMWE o3Ha4yaBa onacHa
CUTyaLMs, KOATO MOXKe [la iloBeae A0
NeKu NN CpeaHn HapaHABaHWS, ako
He 6bae n3berHaTa.

3AOBDKUTENHO AENCTBUE
yKasBa MHCTPYKLIMK, KOUTO TpsioBa Aa
ce cneaBar, 3a la ce U36erHe puck ot
HapaHsBaHe 1 NoBpeaa Ha NPoayKTa
WY Apyro obopyaBaHe.

AN

YKA3AHUE noco4Ba NHCTPYKLMN,
KOMTO TpsibBa fa Ce CnasBart, 3a Aa ce
npeaoTBpaTh NoBpeaa Ha NpoayKTa
Nnn apyro obopyaBaHe.

° 3ABEJNIEXXKA nokasBa 0OMbAHUTENHA
l nHbOopMaLMs, KOATO € Nones3Ha
3a 6e3npob/IEMHO ¥ ONMTUMAasTHO

1N3MNoM3BaHe Ha NPoayKTa.
HR

POMEMBNO - PRED UPORABO
SKRBNO PREBERITE NAVODILA IN JIH
SHRANITE ZA BODOCO UPORABO.

Simboli

OPOZORILO oznacCuje nevarno situacijo,
ki lahko povzro¢i smrt ali hude poSkodbe,
Ce se jine izognete.

UPOZORNENIE oznacuje nebezpecnu
situaciu, ktora by mohla mat za nasledok
[ahké alebo stredne tazké zranenie, ak sa
jej nevyhnete.

OBVEZNA DEJANJA oznacujejo
navodila, ki jih je treba upostevati, da se
prepreci tveganje poskodb in Skoda na
izdelku ali drugi opremi.

OZNAMENIE oznacuije pokyny, ktoré
sa musia dodrziavat, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku alebo iného
zariadenia.

AN

i OPOMBA oznacuje dodatne informacije,

ki so koristne za nemoteno in optimalno
uporabo izdelka.

VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
UPUTE PRIJE UPOTREBE | SACUVAJTE
IH ZA BUDUCU UPOTREBU.

Simboli

UPOZORENJE oznaCava opasnu
situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze
uzrokovati smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ oznacava opasnu situaciju koja
moZe dovesti do manije ili srednje teske
ozliede ako se ne izbjegne.

OBAVEZNA RADNJA oznacava upute
koje se moraju slijediti kako bi se
izbjegao rizik od ozljeda i oStecenja
proizvoda ili druge opreme.

OBAVIJEST oznacava upute koje
morate slijediti kako biste izbjegli
oStecCenje proizvoda ili druge opreme.

NAPOMENA oznacava dodatne
informacije koje su korisne za
neometano i optimalno koriStenje
proizvoda.

- @ P> P
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ZHMANTIKO - AIABAXTE
MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEX MPIN
TH XPHZH KAI KPATHZTE TIZ T1A
MEAAONTIKH ANA®OPA.

Z0uBoAa

MPOEIAOMOIHZH umodeikvUel emmikivouvn
A Kar@oTaon n omoia, dv 8ev aToPeUyBei,
evoExeTal va KataAgel o€ Bavaro A emikivouvo
TPOUATIONG.

MPOZOXH umodeikvUel pia emkivouvn
KaréaTaon n omoia, dv Oev aTTOQEUXBEi,

Ba pmopouae va odnynaoel o€ pIKpd A PETpIo
TPAUATIONO.

YNOXPEQTIKH ENEPTEIA umodeikviel
0dnyieg ou Tpémel va akoAouBolvTal yia va
amo@euxBei o Kivduvog Tpaupaniopol kai {npiwv
070 TTP0idV ) o€ GANO e§oTTAIoO.
EIAOIMOIHZXH ymodeikvUel 0dnyieg Trou

TTpEMEl va akoAouBolvTal yia v amoguyn
{nuiag aTo Tpoidv fy ae Ao egoTmAiopd.
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] THMEIQZH umodeikviel emTAéoV
l TANPOQOPIES O OTTOIEG Eival XPATIUES YIa TNV
ampdokotrm kai BEATIOTN Xprion TOU TTPOIGVTOG.
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IMPORTANTI - AQRA
L-ISTRUZZJONIJIET BIR-REQQAQ
QABEL L-UZU U ZOMM GHAL
REFERENZA FUTURA.

Simboli

TWISSIJA tirraguna situazzjoni
perikoluza li, jekk mhix tintlahaq, tista’
twassal ghall-mewt jew I-ingurja serja.

ATTENZJONI tittratta situazzjoni
perikoluza li, jekk mhix tintlahaq,
tista' twassal ghall-ingurja zghira jew
modera.

AZZJONI MANDATORJA tindika
istruzzjonijiet li jridu jigu segwiti biex
jigu evitati riskji ta' korriment, u hsara
lill-prodott jew taghmir iehor.

NOTTA tinnota l-istruzzjonijiet li
ghandhom jigu segwiti biex jinftiehu
d-danni lill-prodott jew ghal ikkawza
ghal-iehor.
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NOTA tindika informazzjoni addizzjonali
li hija utli biex taghmel |-ahjar uzu, bla
problemi, tal-prodott.
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ONEMLI - KULLANMADAN ONCE
TALIMATLARI DIKKATLICE OKUYUN
VE GELECEKTE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN.

Semboller

UYARI, kacinilimadigi takdirde olum veya
ciddi yaralanmayla sonuclanabilecek
tehlikeli bir durumu belirtir.

DIKKAT 6nlenmedigi takdirde kiiclik
veya orta dereceli yaralanmayla
sonuglanabilecek tehlikeli bir durumu
belirtir.

ZORUNLU EYLEM, yaralanma ve Urin
veya diger ekipman hasarini énlemek icin
takip edilmesi gereken talimatlari belirtir.

DUYURU, UrUne veya diger ekipmanlara
zarar vermekten kacinmak icin izlenmesi
gereken talimatlari belirtir.

NOT, Uriindn sorunsuz ve en iyi sekilde
kullanimi icin yararli ek bilgileri belirtir.
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PENTING - BACA ARAHAN DENGAN
TELITI SEBELUM DIGUNAKAN DAN
SIMPAN UNTUK RUJUKAN MASA
DEPAN.

Simbol
n AMARAN menunjukkan keadaan
berbahaya yang, jika tidak dielakkan,
boleh mengakibatkan kematian atau
kecederaan serius.

AWAS menunjukkan situasi berbahaya
yang, jika tidak dielakkan, boleh
mengakibatkan kecederaan ringan atau
sederhana.

TINDAKAN WAJIB menunjukkan arahan
yang mesti diikuti untuk mengelakkan
risiko kecederaan dan kerosakan
kepada produk atau peralatan lain.

NOTIS menunjukkan arahan yang mesti
diikuti untuk mengelakkan kerosakan
pada produk atau peralatan lain.
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: NOTA menunjukkan maklumat tambahan
l yang berguna untuk penggunaan produk
yang bebas masalah dan optimum.
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W out
N
< Lin b

< L out >

D Min D Max L out W out H Out R Min Lin Win Hin
S mm 541 828 1399 897 379 973 1314 783 350
M mm 555 930 1753 812 443 149 1671 694 384
XXL
Sport mm 555 930 2321 699 440 1431 2239 582 379
L Sport mm 555 930 1910 627 423 1265 1828 512 365
L mm 555 930 1951 845 425 1285 1869 27 366
XL mm 555 930 2153 868 470 1347 201 749 373
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Weight Volume

Max 75 kg s 148 kg 324 litre
/ﬁ\ — M 16.8 kg 408 litre
{&_ _@j L 19.2 kg 445 ltre

— A —— A — L Sport 154 kg 312litre
/7 I \ ﬁ XXL Sport 187 kg 472 litre
XL 215 kg 515 litre

Thule WingBar Evo Thule WingBar V %
v/ v/ % +
E % Thule SlideBar Thule T-track Adapter

Thule AeroBar Thule Squarebar

Max 90 mm

Min 18 mm
Max 30 mm

Min 18 mm
Max 30 mm

5565337001 15
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é’ @ Thule.com

EN Accessories/Spare parts CS Prislusenstvi/Nahradni dily
FR Accessoires/Pieces de rechange HU Kiegésziték/Alkatrészek

ES Accesorios/Repuestos RO Accesorii/Piese de schimb
DE Zubehor/Ersatzteile SK Prislusenstvo/Nahradné diely
NL Accessoires/Onderdelen SL Dodatki/Nadomestni deli
PT Acessorios/Pecas de reposicao BG Akcecoapu/Pe3epBHN YacTu
IT Accessori/Pezzi di ricambio HR Dodaci/Rezervni dijelovi

SV Tillbehor/Reservdelar EL A&eocoudp/AvtaAAaKTIKG

DA Tilbehgr/Reservedeler TR Aksesuarlar/Yedek parcalar
NO Tilbehar/Reservedeler MT Accessorji/Partijiet tal-bdil

Fl Lisévarusteet/Varaosat ZH-SC it/ &1

IS Aukabutnadur/Varahlutir ZH-TR Bt/

ET Tarvikud/Varuosad JA 7O —/FiEEk

LV Piederumi/Rezerves dalas KO M| Mz2l/oH] 25

LT Priedai/Atsarginés dalys TH adnsali&zu/asiva

UK Akcecyapw/3anacHi 4actuHu MS Aksesori/Alat ganti

PL Akcesoria/Czesci zamienne ke i/ clisldl AR

qi7'n 77N/ nnrax HE

Thule Sweden AB
Borggatan 5, 335 73 Hillerstorp, Sweden
info@thule.com | www.thule.com
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